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Schlussabstimmungen

auf die Realisierung von Umsiedlungen, die Reduktion von
Umsiedlungen und die bessere Kostenabschatzung solcher
Aktionen. Die Bank beabsichtigt gleichfalls, ihre Rolle in die-
sem Projekttyp zu verstarken: Bei einer grossen Zahl von
durch Umsiedlung betroffenen Personen soll ein eigenstandi-
ges Projekt, unter der Verantwortung von Spezialisten, flr die
Neuansiedlung konzipiert werden, damit eine bessere Reali-
sierung und Kontrolle méglich werden. Der Bundesrat beur-
teilt den von der Bank eingeschlagenen Weg, eine adaquate
Lésung fur diese Problematik zu finden, als angemessen. Der
Bundesrat beauftragte seine Vertreter bei der Weltbank, die
Anwendung der Massnahmen genau zu verfolgen.

3. Die Richtlinien der Weltbank Uber die unfreiwillige Umsied-
lung von Personen sind flr alle ihre Projekte zwingend. Dar-
Uber hinaus werden Massnahmen zur Sicherstellung einer
guten Realisierung solcher Projekte, die von der Weitbank
vorgeschlagen werden, nach einem entsprechenden Ent-
scheid des Exekutivrats flr die Leitung und das Personal der
Bank zwingend.

Préasidentin: Die Interpellantin ist von der Antwort des Bun-
desrates nur teilweise befriedigt und verlangt Diskussion.

Abstimmung - Vote
Fuar den Antrag auf Diskussion
Dagegen

offensichtliche Mehrheit
Minderheit

Verschoben — Renvoyé

94.3158

Interpellation Sieber

Ausstiegswillige Drogenabhéangige.
Unterstutzung

Soutien aux drogués désireux
de mettre fin a leur dépendance

Wortlaut der Interpellation vom 18. Mérz 1994

Sieht der Bundesrat eine Mdglichkeit, den Aufbau eines
«Selbsthilfedorfs» fur ausstiegswillige Drogenstichtige zu
férdern?

Ist er insbesondere bereit, ein solches Projekt durch die Ab-
gabe von bundeseigenem Land oder durch einen finanziellen
Beitrag zu unterstitzen?

Texte de l'interpellation du 18 mars 1994

Le Conseil fédéral voit-it la possibilité d’encourager la création
d'un village pour toxicomanes désireux de s’en sortir, village
qui fonctionnerait selon le principe de I'entraide mutuelle?
Est-il notamment prét a mettre a la disposition d’un tel projet
unterrain appartenant a la Confédération ou a luiaccorder une
aide financiere?

Mitunterzeichner — Cosignataires: Keine — Aucun

Schriftliche Begriindung — Développement par écrit
Der Urheber verzichtet auf eine Begrindung und wiinscht
eine schriftliche Antwort

Schriftliche Stellungnahme des Bundesrates

vom 30. Mai 1994

Rapport écrit du Conseil fédéral

du 30 mai 1994

Der Bundesrat hat dazu bereits am 13. Dezember 1993 im
Rahmen der Motion Sieber (93.3370) ausftihrlich Stellung ge-
nommen.

Nach der gultigen Aufgabenteilung zwischen Bund und Kan-
tonen liegt die Verantwortung fir die Bereitstellung eines ad-
aquaten Betreuungs- und Therapieangebotes fir Drogenab-

héangige in der Verantwortung der Kantone. Der Bund hat zwei
Mébglichkeiten, die Kantone in dieser Aufgabe zu unterstitzen:
— Unterstiitzung im Rahmen der Massnahmen zur Verminde-
rung der Drogenprobleme;

— Unterstitzung aufgrund der IV-Gesetzgebung.

Um die Anfrage um Unterstiitzung eines Selbsthilfedorfes be-
arbeiten zu kdnnen, muss den entsprechenden Bundesam-
tern ein konkretes Projekt unterbreitet werden.

Préasidentin: Der Interpellant ist von der Antwort des Bundes-
rates nicht befriedigt und verlangt Diskussion.

Abstimmung — Vote
Fur den Antrag auf Diskussion
Dagegen

offensichtliche Mehrheit
Minderheit

Verschoben — Renvoyé
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Namentliche Schlussabstimmung
Vote final, par appel nominal

Fiir Annahme des Entwurfes stimmen — Acceptent le projet:

Aguet, Aubry, Bar, Baumann, Baumlin, Béguelin, Berger, Bez-
zola, Bircher Peter, Bischof, Blatter, Bodenmann, Borel Fran-
cois, Borer Roland, Borradori, Briigger Cyrill, Brunner Chris-
tiane, Blhler Simeon, Buhimann, Burgi, Caccia, Camponovo,
Carobbio, Caspar-Hutter, Cavadini Adriano, Chevallaz,
Comby, Couchepin, Danuser, Darbellay, Deiss, Diener, Dor-
mann, Duvoisin, Eggenberger, Engler, Epiney, Fankhauser,
Fasel, von Felten, Fischer-Sursee, Gobet, Goll, Gonseth,
Graber, Gros Jean-Michel, Gross Andreas, Grossenbacher,
Gysin, Haering Binder, Hafner Rudolf, Hafner Ursula, Ham-
merle, Hari, Herczog, Hess Peter, Hildbrand, Hollenstein,
Hubacher, Jaggi Paul, Jeanprétre, Jori, Keller Anton, Keller
Rudolf, Kiihne, Ledergerber, Leemann, Lepori Bonetti, Leu Jo-
sef, Leuenberger Ernst, Leuenberger Moritz, Loeb Frangois,
Maitre, Mamie, Marti Werner, Mauch Ursula, Meier Hans,
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Meyer Theo, Misteli, Nabholz, Narbel, Oehler, Ostermann, Pe-
rey, Philipona, Pini, Poncet, Raggenbass, Rebeaud, Rechstei-
ner, Rohrbasser, Ruckstuhl, Ruf, Ruffy, Rychen, Savary,
Scherrer Werner, Scheurer Rémy, Schmid Peter, Schmidhal-
ter, Schmied Walter, Schwab, Seiler Hanspeter, Seiler Rolf,
Sieber, Spielmann, Stalder, Stamm Judith, Steffen, Steiger
Hans, Steiner Rudolf, Strahm Rudolf, Suter, Theubet, Thir,
Tschéppat Alexander, Tschopp, Vollmer, Wanner, Weyeneth,
Wick, Wittenwiler, Wyss William, Zbinden, Zisyadis, Zuger,
Zwahlen (127)

Dagegen stimmen — Rejettent le projet:

Allenspach, Aregger, Binder, Bortoluzzi, Blhrer Gerold,
Daepp, Dreher, Fischer-Hagglingen, Fischer-Seengen, Frey
Walter, Fritschi Oscar, Frih, Giger, Hess Otto, Jenni Peter,
Kern, Mauch Rolf, Maurer, Miesch, Moser, Miller, Nebiker,
Reimann Maximilian, Rutishauser, Stamm Luzi, Steinemann,
Stucky, Vetterli (28)

Der Stimme enthalten sich — S’abstiennent:

Baumberger, Dettling, Dinki, Fehr, Friderici Charles, Grendel-
meier, Heberlein, Iten Joseph, Jaeger, Leuba, Maeder, Meier
Samuel, Sandoz, Segmuiller, Spoerry, Steinegger, Tschuppert
Karl, Weder Hansjurg, Zwygart (19)

Abwesend sind - Sont absents:

Blocher, Bonny, Bundi, Cincera, Columberg, de Dardel, Da-
vid, Ducret, Eggly, Eymann Christoph, Frey Claude, Giezen-
danner, Hegetschweiler, Maspoli, Matthey, Mihlemann, Neu-
enschwander, Pidoux, Robert, Scherrer Jlrg, Schnider,

Schweingruber, Wiederkehr, Wyss Paul, Ziegler Jean (25)
Prédsidentin, stimmt nicht — Présidente, ne vote pas:
Haller (1)

An den Stdnderat — Au Conseil des Etats

94.035

Strassentransitverkehr
im Alpengebiet.
Bundesgesetz

Transit routier

dans la région alpine.
Loi fédérale
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Namentliche Schiussabstimmung
Vote final, par appel nominal

Fiir Annahme des Entwurfes stimmen — Acceptent le projet:

Aguet, Allenspach, Aregger, Aubry, Baumberger, Béguelin,
Berger, Bezzola, Binder, Bircher Peter, Blatter, Borel Frangois,
Borer Roland, Borradori, Bortoluzzi, Blrgi, Camponovo, Cava-
dini Adriano, Chevallaz, Comby, Couchepin, Daepp, Darbel-
lay, David, Deiss, Dreher, Duvoisin, Engler, Epiney, Fehr, Fi-
scher-Seengen, Fischer-Sursee, Frey Walter, Friderici Char-
les, Giezendanner, Gobet, Graber, Gros Jean-Michel, Gros-
senbacher, Gysin, Hari, Hegetschweiler, Hess Peter, Hild-
brand, lten Joseph, Jaggi Paul, Jenni Peter, Keller Anton,
Kern, Leu Josef, Leuba, Loeb Frangois, Maitre, Mamie, Moser,
Muller, Narbel, Oehler, Perey, Philipona, Pini, Poncet, Rag-
genbass, Reimann Maximilian, Rohrbasser, Ruckstuhl, Ruffy,
Rutishauser, Rychen, Sandoz, Savary, Scherrer Werner,
Scheurer Rémy, Schmidhaiter, Schmied Walter, Schnider,

Schwab, Segmiiller, Seiler Hanspeter, Spielmann, Stalder,
Stamm Judith, Steffen, Steinegger, Steinemann, Steiner Ru-
dolf, Suter, Theubet, Tschopp, Vetterli, Wanner, Weyeneth,
Wick, Wyss William, Zisyadis, Zwahlen (96)

Dagegen stimmen — Rejettent le projet:

Bér, Baumann, Baumlin, Bischof, Bodenmann, Briigger Cyrill,
Bihler Simeon, Bihimann, Carobbio, Caspar-Hutter, Danu-
ser, Diener, Dinki, Eggenberger, Fankhauser, Fasel, von Fel-
ten, Friih, Goll, Gonseth, Grendelmeier, Gross Andreas, Hae-
ring Binder, Hafner Rudolf, Hafner Ursula, Himmerle, Her-
czog, Hess Otto, Hollenstein, Hubacher, Jori, Keller Rudolf,
Ledergerber, Leemann, Leuenberger Moritz, Maeder, Marti
Werner, Mauch Ursula, Maurer, Meier Hans, Meier Samuel,
Meyer Theo, Miesch, Misteli, Nebiker, Ostermann, Rebeaud,
Rechsteiner, Robert, Schmid Peter, Sieber, Stamm Luzi, Stei-
ger Hans, Strahm Rudolf, Thiir, Volimer, Weder Hansjlrg,
Zbinden, Zuger, Zwygart (60)

Der Stimme enthalten sich — S'abstiennent:

Brunner Christiane, Buhrer Gerold, Caccia, Dettling, Dor-
mann, Fischer-Hagglingen, Fritschi Oscar, Giger, Heberlein,
Jaeger, Jeanprétre, Kihne, Lepori Bonetti, Leuenberger
Ernst, Mauch Rolf, Nabholz, Ruf, Seiler Rolf, Spoerry, Stucky,
Tschuppert Karl, Wittenwiler (22)

Abwesend sind — Sont absents:

Blocher, Bonny, Bundi, Cincera, Columberg, de Dardel, Du-
cret, Eggly, Eymann Christoph, Frey Claude, Maspoli, Mat-
they, Miihlemann, Neuenschwander, Pidoux, Scherrer Jurg,
Schweingruber, Tschappét Alexander, Wiederkehr, Wyss
Paul, Ziegler Jean (21)

Présidentin, stimmt nicht — Présidente, ne vote pas:
Haller (1

An den Bundesrat — Au Conseil fédéral

94.041

Unwetterschaden 1993
in den Kantonen Wallis und Tessin.
Bundeshilfe

Dégats causés par les intempéries 1993
dans les cantons du Valais et du Tessin.
Participation financiere de la Confédération
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Namentliche Schlussabstimmung
Vote final, par appel nominal

Ftir Annahme des Entwurfes stimmen — Acceptent le projet:

Aguet, Allenspach, Aregger, Aubry, Baumann, Baumberger,
Baumlin, Béguelin, Berger, Bezzola, Binder, Bircher Peter, Bi-
schof, Blatter, Borel Frangois, Borer Roland, Borradori, Borto-
luzzi, Brugger Cyrill, Brunner Christiane, Buhler Simeon, BUhl-
mann, Burgi, Caccia, Camponovo, Carobbio, Caspar-Hutter,
Cavadini Adriano, Chevallaz, Comby, Couchepin, Daepp, Da-
nuser, Darbellay, David, Deiss, Dettling, Dormann, Dreher,
Dinki, Duvoisin, Eggenberger, Engler, Epiney, Fankhauser,
Fasel, Fehr, von Feiten, Fischer-Hagglingen, Fischer-Seen-
gen, Fischer-Sursee, Frey Walter, Friderici Charles, Fritschi
Oscar, Frih, Giezendanner, Giger, Gobet, Goll, Graber, Gren-
delmeier, Gros Jean-Michel, Gross Andreas, Grossenbacher,
Gysin, Haering Binder, Hafner Rudolf, Hafner Ursula, H&m-
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